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KAGANIEC - KAGANCOWY - KAGANEK

Rzeczownik kaganiec ma we wspolczesnej polszczyznie dwa podstawowe
znaczenia: 1. ‘druciana lub skoérzana plecionka, zakladana zwierzetom (zwlasz-
cza psom) na pysk, uniemozliwiajaca im kasanie Pies bez kagarica; Natozyé
psu kaganiec; fraz. pot. Natozyé komus, czemus$ kaganiec ‘ograniczyc¢ czyjas swo-
bode, zabronic¢ czegos’. 2. ‘koszyk zelazny lub garnek z palacym si¢ wewnatrz
ogniem, shuzace do oswietlania”: Kagarice plonely na dziobie todzi; fraz. podn.
Nie$é, zapali¢ kaganiec oswiaty ‘szerzyc, krzewi¢ oswiate’ [WSJP PWN].

Jest charakterystyczne, ze taka hierarchia znaczen wystepuje co najmniej
od XVIII w., co potwierdzaja notacje stownikowe:

[1.] Z powodu zawiazania Towarzystwa Opieki nad Zwierzetami toleruja na ulicach
psy bez kagancow i bez sznurkéw nawet. (...) Przen. Gdy na wszelkie ,Smiate” mysli
natozono kaganiec cenzury, wtedy epoka nie moze mie¢ wyraznego stylu. (...) [2.] Dwaj
dworzanie wnosza kagance oliwne i rozmieszczaja je. (...) Przen. Lecz zaklinam — niech
zywi nie traca nadziei i przed narodem niosa oswiaty kaganiec. (...) [SJPDor].

[1.] narzedzie na ksztalt koszyka zelaznego, ktadace sie zuchwalym bestyom na pysk,
aby sie kajaly abo krocily (...) I niedzwiedZ musi w taniec, wziawszy na nos kaganiec
(...) Strzedz bede ust moich kaganicem (...) [2.] koszyk podobny zelazny od ognia, na
ksztalt lampy zelaznej (...) Jego urzedem byto, chedozy¢ i narzadzac lucerny abo ka-
gance pospolite na kurytarzach. (...) Ogrod kaganncami oswiecony (...) [SJPL].

Cytaty potwierdzaja takze analogie obu parafraz znaczeniowych rzeczownika
kaganiec w okresie od XVIII do XXI w. Jesli natomiast chodzi o frazeologizmy, to
widaé, ze metaforyczne ,nakladanie kaganca” w zn. 1. bylo juz znane w polsz-
czyznie XVIII w., natomiast ,niesienie kaganca oswiaty” to rezultat dopiero sty-
listyki romantycznej, a Scislej rzecz ujmujac — upowszechnienia cytatu z utworu
Juliusza Stowackiego.

Jesli chodzi o wczesniejsze dzieje tego wyrazu, to ging one w mrokach §re-
dniowiecza. Forma podstawowa w jezyku polskim miata posta¢ kagan (por.
czes., slowac. kahan, dtuz. kagan) i najprawdopodobniej jej pierwotne znaczenie
to ‘rodzaj prymitywnej lampy, naczynie (garnek, zelazny kosz) z knotem palacym
sie w oleju’, a takze ‘Swiecznik, lichtarz, koszyczek metalowy na Swiece’, noto-
wane w tekstach polskich od XV w. Taka semantyka motywuje teze, ze podstawa
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etymologiczna jest grec. tdgénon / téganon ‘patelnia, tygiel’, ktore jako tzw. we-
drowne zapozyczenie przedostato sie do jezykoéw stowianskich, co wydaje sie po-
twierdzac réwniez wystepowanie formy cerkiewnostowianskiej tagan®s ‘patelnia,
tygiel’, a takze tatarskiej — tagan, ktéra mogta byc¢ bezposrednio zapozyczona
przez dialekty ruskie [por. SEJP-Staw, SEJP-Bor, ESJP-Ban].

Z tych danych wynika jednoznacznie, ze pierwotne znaczenie rzeczownikéw
kagan > kagani-ec wigzalo sie z ogniem, plomieniem i swiattem — kagan byt
narzedziem, tj. oprawa, obudowsg ognia / plomienia, a zarazem chronit przed
nim — a dopiero wtornie (zapewne od XVI w.) stat sie okresleniem narzedzia
chroniacego przed atakiem zwierzat (koni, muloéw, psow itp.). Potwierdzenie tego
pierwotnego i prymarnego znaczenia znajdujemy w Biblii krélowej Zofii [XV w.],
w tekstach z XVI w. — u Andrzeja Glabera, Marcina Kromera, Piotra Skargi [por.
ESJP-Ban] — a takze w XVII w.:

W piersiach podartej sukni Niezgody, Swieci sie niemily krwawy kagan, a ona wen
drzaca reka bije. (...) Miedzy wojski obiema tlucze sie Bellona Bijac w kagan $mier-
telny (...) [SJPL].

Kaganiec to pierwotnie derywat od kagan, ktory jest forma w tekstach rzadko
poswiadczona i w okresie sredniopolskim (XVI-XVIII w.) wychodzaca z uzycia,
dzieki czemu to wlasnie kaganiec staje si¢ okresleniem podstawowym, a to-
warzyszy mu drugi derywat — kagan-ek. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze ta forma
uzyskuje jedynie znaczenie ‘naczynie z palacym sie wewnatrz ogniem, lampa
olejowa’. W zwiazku z takim rozwojem semantycznym tego rzeczownika mozna
dzis niesé zarowno kaganiec, jak i kaganek oswiaty, ale komus$ mozna naktadad
jedynie kaganiec, zarowno w znaczeniu dostownym, jak i przenosnym.

Chociaz kaganiec i kaganek sa pierwotnie (w okreslonym wyzej znaczeniu)
synonimami, to jednak we wspotczesnej polszczyznie, a de facto juz od XVIII w.,
wystepuje miedzy tymi formami pewna réznica aksjologiczna. Kaganiec bywa
wartosciowany negatywnie, podczas gdy kaganek — wytacznie pozytywnie. Wigze
sie to — oczywiscie — z procesami metaforyzacji znaczen (zob. wyzej fraz. pot. na-
tozyé komus, czemus kaganiec) i znajduje odzwierciedlenie m.in. w przenosnym
znaczeniu przymiotnika kagaricowy (< kaganiec) ‘thumiacy swobode stowa, ogra-
niczajacy wolnosci’ — ustawa kagaricowa, przepis kagaricowy:

Juz w tydzien potem przyjeta przez parlament [niemiecki] nowela, znoszaca ostawiony
przepis kagancowy, spotkata sie ze stanowczym oporem rzadu (...) [SJPDor].

Omawiana rodzina wyrazéw nie jest rozbudowana, obejmuje zaledwie kilka
jednostek. Oprocz juz opisanych (kagan, kaganiec, kaganek, kagaricowy) mozna
wymienic¢ chyba tylko dwie: kagankowy — przymiotnik od kaganek, kagariczyk.
Pierwszej z nich nie notuja stowniki, gdyz uzywana jest sporadycznie, druga
jest poetyckim neologizmem Juliusza Stowackiego. W powszechnej swiadomo-
Sci (nie tylko jezykowej) funkcjonuja zatem przede wszystkim takie jednostki
pojeciowe jak: <kaganiec na (pysk) psa>, ksiqzk. <kaganiec / kaganek oswiaty>,
polit. <ustawa kagancowa>.

S.D.
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